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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 539/2010
(2010. gada 16. jiinijs)

ar kuru attieciba uz dazu prasibu vienkar§oSanu un attieciba uz daZiem noteikumiem par finansu
parvaldibu groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par
Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Sociilo fondu un Kohézijas fondu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3) Nemot veéra atkiribas starp Eiropas Regionalas attistibas

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 177. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procedaru (),

ta ka:

Pasreizéja finansu un ekonomiska krize ir radijusi Savie-
nibai ievérojamas problémas. Kaut ari ir jau veikti nozi-
migi pasakumi krizes negativas ietekmes mazinasanai,
tostarp grozijumi tiesibu aktos, tikai tagad sak plasi
izpausties finansu krizes ietekme uz redlo ekonomiku,
darba tirgu un iedzivotajiem. Spiediens uz valstu finansu
resursiem palielinas, un biitu javeic turpmaki pasakumi ta
mazinasanai, maksimali un optimali izmantojot Savie-
nibas finanséjumu.

Lai uzlabotu Savienibas finans¢juma parvaldibu, palidzétu
paatrinat ieguldijumus dalibvalstis un regionos un palie-
linatu finansgjuma ietekmi uz ekonomiku, ir nepiecie-
§ams turpinat vienkarSot noteikumus, kas reglamenté
kohezijas politiku.

() OV C 128, 18.5.2010., 95. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2010. gada 5. maija nostdja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2010. gada 3. junija lémums.

)

fondu un Kohézijas fondu un mérkiem saistiba ar vides
definiciju, saskanibas un savstarpgjas atbilstibas iemeslu
de] liela projekta definicija ir lietderigi izmantot vienu
robezvértibu. Nemot véra ieguldijumu nozimi vides
joma, ieskaitot tos ieguldjjumus, kas nesasniedz $aja
regula noteikto robezvértibu, dalibvalstim bitu janodro-
Sina visu $adu ieguldjjumu attieciga uzraudziba un jain-
formé Komisija, tai iesniedzot darbibas programmu gada
istenoSanas zinojumus.

Ir arT jaatlauj, ka uz lielu projektu attiecas vairak neka
viena darbibas programma, lai nodrosinatu $ada liela
projekta istenoSanu, kas ietver vairakus regionus un
meérkus. Tas jo Ipasi attiecas uz valsts méroga vai Savie-
nibas nozimes ieguldjumiem.

Ir janodrosina finanséanas vadibas instrumentu pieeja-
miba energoefektivitates un atjaunojamas energijas pasa-
kumiem, nemot véra $o pasikumu nozimi Savienibas un
valstu prioritatés.

Lai veicinatu darbibas programmu pielagoSanu ar meérki
reagét uz pasreiz€jo finansu un ekonomisko krizi, dalib-
valstim, pamatojot darbibas programmu parskatiSanu,
batu janodrosina nevis izvérte$ana, bet analize.

levérojot pareizas finan$u parvaldibas principus un
piemérojamos valsts noteikumus, ienakumi, kas iegiiti
darbibas rezultata, bitu janem véra, aprekinot valsts
ieguldijumu. Tas ir nepiecie$ams ienémumu uzraudzibas
vienkarSosanai, lai to varétu ietvert kopéja planosanas
cikla.
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Tiesiskas noteiktibas dél ir japrecizé, ka izdevumi klast
atbilstigi sakot ar dienu, kad Komisijai iesniegts darbibas
programmas grozijumu pieprasjjums, bet tikai gadijumos,
kad tie ietilpst jauna izdevumu kategorija, kas pievienota,
parskatot $o darbibas programmu.

Bitu japrecizé noteikumu darbibas joma attieciba uz
darbibu ilgumu. Jo ipasi ir lietderigi ierobezot $o notei-
kumu pieméroSanu, ciktal tie attiecas uz no Eiropas
Sociala fonda (ESF) atbalstamajam darbibam, wuz
darbibam, kuram pieméro noteikumus par valsts atbalstu
un paredz pienakumu saglabat ieguldijjumu. Turklat ir
japaredz 3o noteikumu nepieméro$ana tam darbibam,
kuras péc to pabeigSanas tiek ievérojami korigétas, jo
produktiva darbiba partraukta nelaunpratiga bankrota
del.

Japrecizé un javienkarSo gada zinojumos nepiecieSama
informacija par darbibas programmu finansialo isteno-
anu. Tadgjadi ir lietderigi apvienot gada zinojuma nepie-
cieSsamo finansialo informaciju par darbibas programmas
istenoSanu ar izdevumu deklaracija noradito informaciju
un precizét finansu raditaju definiciju.

Lai vienkarSotu avansa maksajumu izmaksu valsts
atbalsta sanémeéjiem un ierobezotu ar to saistitos finan-
sialos riskus, no jauna bitu jadefiné pielaujamo garantiju
darbibas joma.

Nemot véra arkartas apstaklus un pasreizéjas ekonomikas
un finansu krizes smago un lidz $im nepieredzéto
ietekmi uz dalibvalstu budZetu, kiizé vissmagak cietu-
ajam dalibvalstim 2010. gada ir japieskir papildu prieks-
finansgjums, lai programmu Isteno$anas laika nodrosi-
natu regularu skaidras naudas plismu un sekmétu
maksajumu veik$anu sanéméjiem.

Bitu javienkar§o prasibas par izdevumu deklaracijam
attieciba uz finanséSanas vadibas instrumentiem. Jo Ipasi
parvaldibas maksajumi lidztekus vadibas izmaksam bitu
jauzskata par atbilsto$ajiem izdevumiem.

Savstarpgjas atbilstibas dé] ir atbilstosi, ka dalibvalstis
atkartoti izmanto summas, kas korigétas daléja slegsana
ietilpstosa darbiba, ja dalibvalsts pati konstatéjusi neatbil-
stibas.

Ir lietderigi pagarinat aprékinasanas terminu attieciba uz
to gada budZeta saistibu automatisko atcel§anu, kas
attiecas uz 2007. gada kopgjam iemaksam, lai uzlabotu
atseviskam darbibas programmam pieskirto lidzeklu
apgiisanu. Sads elastigums ir nepieciesams programmu
lénakas istenosanas un novélotas apstiprinasanas dél.
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Nemot véra pieredzi, ir atbilstosi piemérot summu sama-
zinadanu, uz kuram attiecas automatiska saistibu atcel-
Sana, samazinot tas par summam, kas attiecas uz lielu
projektu, sakot ar dienu, kad Komisijai iesniegts visam $is
regulas prasibam atbilstoss liela projekta pieteikums.

Lai dalibvalstis varétu izmantot vienkarSoto pasakumu
prieksrocibas visa planoSanas perioda laika un lai nodro-
§inatu vienlidzigu attieksmi, dazi grozijumi ir japieméro
ar atpakalejosu spéku.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
1080/2006 (2006. gada 5. jalijs) par Eiropas Regionalas
attistibas  fondu (') tika grozita ar Regulu (EK) Nr.
397/2009 (3), ar kuru ieviesa izdevumu atbilstibas notei-
kumus saistiba ar energoefektivitati un atjaunojamas
energijas izmantoSanu eso$ajos majoklos visas dalibval-
stis. Tadgjadi ir lietderigi piemérot ar energoefektivitati
un atjaunojamas energijas izmantoSanu saistitos grozi-
jumus, sakot ar Regulas (EK) Nr. 397/2009 speka
stasanas dienu.

Kad Komisijai iesniegts visam $is regulas prasibam atbil-
sto$s liela projekta pieteikums, pieteikuma ietvertajam
summam bitu japaredz automatiska saistibu atcel3ana.
Sada atcel$ana biitu japaredz visiem lielo projektu pietei-
kumiem, kas iesniegti no planosanas perioda sakuma, un
to piemeéro ar atpakalejosu speku, ipasi nemot véra
pasreizgjo finansialo krizi.

Ta ka nepieredzéta krize starptautiskajos finansu tirgos
prasa atru reakciju, lai noveérstu tas ietekmi uz ekono-
miku kopuma, citiem grozjjumiem bitu jastajas speka
nakamaja diena péc §is regulas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja VestnesT.

Tadé] attiecigi bhtu jagroza Padomes Regula (EK) Nr.
1083/2006 ().

Ta ka cita starpa saistiba ar Lisabonas Liguma stasanos
spéka ir mainjjies lémumu pienemsanas process, 3aja
regula paredzétie grozijumi nav ieviesti laikus, lai
novérstu Regulas (EK) Nr. 1083/2006, kura grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 284/2009 (¥, 93. panta 1.
punkta piemérosanu. Tadéjadi saskapa ar 11. pantu
Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002.

gada 25. junijs) par Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas

L 210, 31.7.2006., 1. Ipp.

L 126, 21.5.2009., 3. Ipp.
L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
L 94, 8.4.2009., 10. Ipp.
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Kopienu vispargjam budzetam (!) (Finansu regula), lidz ar
Komisijas veikto saistibu atcelSanu tiktu atceltas 2007.
finansu gada apropriacijas, kuras saskana ar noteiku-
miem, kas ieviesti ar So regulu, bdtu jaizmanto no
2008. lidz 2013. finansu gadam. Tadg] ir lietderigi ieviest
parejas pasakumu, kas lautu vajadzibas gadijuma atjaunot
attiecigas apropriacijas, lai istenotu ar o regulu grozitos

saistibu atcel§anas noteikumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 1083/2006 ar 3o groza $adi.

1) Regulas 39. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“39. pants
Saturs
darbibas

Ka dalu no programmas  vai

darbibas

programmam ERAF un Kohézijas fonds var finanseét izde-
vumus, kuri ietver virkni baivdarbu, darbibu vai pakalpo-
jumu ar mérki veikt vienotu un noteiktu ekonomisku vai
tehnisku uzdevumu, kuram ir skaidri noteikti mérki un

kura kopéjas izmaksas parsniedz
(turpmak “lielais projekts”).”.

N
—

Regulas 40. pantu groza $adi:

a) pirmaja dala ievaddalu aizstaj ar $adu ievaddalu:

EUR 50 miljonus

“Par lielajiem projektiem dalibvalsts vai vadosas iestades

Komisijai sniedz $adu informaciju:”;

b) panta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu tekstu:

W
=

“d) liela projekta Istenosanas grafiku un, ja attiecigas
darbibas istenoSanas laiks paredzéts ilgaks par
planoSanas periodu, stadijas, kuram attieciba uz
2007.-2013. gada planosanas periodu lidz Savie-
nibas lidzfinansgjumu;”.

Regulas 41. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

Komisija, vajadzibas gadijuma apspriezoties ar

argjiem ekspertiem, tostarp EIB, nemot véra 40. panta
minétos faktorus, izvérté lielo projektu, ta saderibu ar
darbibas programmas vai programmu prioritatém, ta iegul-

() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.

dijumu, lai sasniegtu minéto prioritaSu mérkus, un ta sade-
1ibu ar citam Savienibas politikas jomam.

2.

Komisija lémumu pienem, cik atri vien iespéjams, bet

ne vélak ka tris ménesus péc tam, kad dalibvalsts vai
vadosa iestade iesniegusi lielo projektu, ja vien projekts
iesniegts saskana ar 40. pantu. Ar minéto lémumu nosaka
fizisko objektu, summu, uz kuru attiecas atbilstosas
darbibas programmas vai programmu prioritara virziena
lidzfinanséjuma likme, un gada planu vai planus ERAF
vai Kohézijas fonda finansu ieguldijjumam.”.

Regulas 44. pantu groza $adi:

a)

pirmo dalu aizst3j ar $adu dalu:

“Ka dalu no darbibas programmas struktirfondi var
finansét izdevumus attieciba uz darbibu, kas ietver iegul-
dijumus, lai atbalstitu $adus instrumentus:

a) finansésanas vadibas instrumentus uzpémumiem,
galvenokart maziem un vidgiem uznémumiem,
pieméram, riska kapitala fondus, garantiju fondus
un aizdevumu fondus;

=

pilsétu attistibas fondus, proti, fondus, kas iegulda
valsts un privata sektora partneribas un citos
projektos, kas ieklauti integréta pilsétu ilgtspéjigas
attistibas plana;

¢) fondus vai citas atbalsta shémas, kuru ietvaros sniedz
aizdevumus, garantijas par atmaksajamiem ieguldiju-
miem vai lidzvertigus instrumentus energoefektivi-
tates palielinaSanai un atjaunojamas energijas izman-
tosanai €kas, tostarp eso$ajos majoklos.”;

otras dalas ievaddalu aizstaj ar $adu ievaddalu:

“Ja $adas darbibas organizé ar ieguldijumu fondu starp-
niecibu, proti, ar tadu fondu starpniecibu, kas izveidoti,
lai iegulditu vairakos riska kapitala fondos, garantiju
fondos, aizdevumu fondos, pilsétu attistibas fondos,
fondos vai citas atbalsta shémas, kuru ietvaros sniedz
aizdevumus, garantijas par atmaksajamiem ieguldiju-
miem vai lidzvértigos instrumentos energoefektivitates
palielinasanai un atjaunojamas energijas izmanto$anai
¢kas, tostarp esosajos majoklos, tad dalibvalsts vai
vadosa iestade tas isteno, izmantojot vienu vai vairakas
no $adam formam:”.
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5) Regulas 48. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu: 8) Regulas 57. pantu groza $adi:

“3.  PlanoSanas perioda dalibvalstis veic izvérteSanu, kas
saistita ar darbibas programmu uzraudzibu, jo ipasi, ja $ada
uzraudziba atklaj batiskas novirzes no sakotngji noteikta-
jiem mérkiem. Ja saskana ar 33. pantu ir ierosinats parskatit
darbibas programmu, nodrodina parskatidanas iemeslu
analizi, tostarp visu Isteno$anas griitibu analizi, un parska-
tiSanas paredzamo ietekmi, ieskaitot ietekmi uz darbibas
programmas stratégiju. Sadas izvértéSanas vai analizes
rezultatus nosita darbibas programmas uzraudzibas komi-
tejai un Komisijai.”.

Regulas 55. panta 3. un 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3. Ja objektivi nav iespgams ieprieks paredzét iepe-
mumus, tad ienémumus, kas giiti piecos gados péc darbibas
pabeigsanas, atskaita no Komisijai deklarétajiem izdevu-
miem.

4. Ja konstaté, ka darbiba ir radijusi neto ienémumus,
kas nav pemti véra atbilstigi 2. un 3. punktam, $adus neto
ienémumus sertifikacijas iestade atskaita, vélakais, 89. panta
1. punkta a) apak$punkta minétas darbibas programmas
dokumentu iesniegsanas laika. Attiecigi precizé maksajuma
pieteikumu par nosléguma maksajumu.”.

Regulas 56. panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Ja, veicot §is regulas 33. panta minétos darbibas
programmas grozijumus, pievieno jaunu izdevumu katego-
riju, ka minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 1828/2006 (*) II
pielikuma A dalas 1. tabula, jebkuri 3aja kategorija ietilp-
stosie izdevumi ir atbilstigi no dienas, kad Komisijai
iesniegts ligums grozit darbibas programmu.

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 1828/2006 (2006. gada
8. decembris), kas paredz noteikumus par to, ka istenot
Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz
visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas
fondu, Eiropas Socidlo fondu un Kohézijas fondu, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu
(OV L 371, 27.12.2006., 1. Ipp.).”.

a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalsts vai vado3a iestade nodrosina to, ka
darbiba, kas saistita ar ieguldjjumiem infrastruktira vai
produktiviem ieguldjjumiem, turpina sapemt fondu
atbalstu vienigi tad, ja taja piecos gados péc darbibas
pabeigSanas nav veiktas bitiskas parmainas, ko izraisi-
juas infrastruktiiras atseviskas dalas ipa§umtiesibu veida
maina vai produktivas darbibas partraukSana vai
parmainas, un kas ietekmé tas butibu vai IstenoSanas
nosacijumus vai sniedz uznémumam vai publiskai struk-
tirai nepamatotas prieksrocibas.

ESF atbalstamas darbibas ir uzskatamas par tadam, kas
vairs nevar turpinat sanemt $o atbalstu, tikai tad, ja uz
tam attiecas saistibas par ieguldijjuma saglabasanu
saskana ar piemérojamiem noteikumiem par valsts
atbalstu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107.
panta nozimé un ja tajas ir veiktas batiskas parmainas,
ko izraisjjusi produktivas darbibas partraukSana miné-
tajos noteikumos paredzétaja laika perioda.

Dalibvalstis var samazinat pirmaja dala noteikto terminu
lidz trim gadiem mazo un vidéo uzpémumu ieguldi-
jumu saglabasanas gadijuma.”;

=z

pievieno $adu punktu:

“5.  $3 panta 1.-4. punkta nosacfjumi neattiecas uz
darbibam, kuras ir veiktas batiskas parmainas, ko izrai-
sjusi produktivas darbibas partrauksana nelaunpratigas
maksatnespéjas del.”.

9) Regulas 67. panta 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu

apakspunktu:

“b) kvantitativi izteiktus finanu raditajus, kas minéti 66.
panta 2. punkta un kas izsaka kumulativo darbibas
programmas finansialo Istenosanu, katram priorita-
rajam virzienam noradot:

i) apstiprinato atbilstigo izdevumu kopgjo summu, ko
samaksajusi sapéméji, un attiecigo valsts ieguldi-
jumu,

ii) attiecibu starp apstiprinato atbilstigo izdevumu
kopgjo summu, ko samaksajusi sanéméji, un kopgjo
programmas finansgjumu, ieskaitot Savienibas un
attiecigo valsts finansgjumu.
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Attiecigos gadijumos informaciju par finansialo isteno-
$anu apvidos, kas sagpem parejas posma atbalstu, sniedz
atseviski par katru darbibas programmu;”.

10) Regulas 78. pantu groza 3adi:

a) panta 2. punkta:

i) punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“a) par tiem ir bankas vai citas tadas finansu iestades
garantijai, kas veic uznémgjdarbibu dalibvalsti;”;

i) pievieno $adu dalu:

“instrumentu, ko valsts iestade vai pati dalibvalsts
sniegusi ka garantiju, uzskata par lidzvértigu a)
apak$punkta pirmaja dala minétajai garantijai.”;

b) panta 6. punkta:

i) punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu apakspunktu:
“d) atbilstigas vadibas izmaksas vai maksajumi un”;

i) pievieno $adu apak$punktu:

“

¢) visi aizdevumi vai garantijas par atmaksajamiem
ieguldijumiem no fondiem vai citam atbalsta
shémam, kuru ietvaros sniedz aizdevumus,
garantijas par atmaksajamiem ieguldijumiem vai
lidzvértigi instrumenti energoefektivitates palieli-
nasanai un atjaunojamas energijas izmantoSanai
€kas, tostarp eso$ajos majoklos.”;

) panta 7. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“7.  Procentus, kas 44. panta minétajos fondos uzkra-
juSies sakara ar maksajumu rezultata, kas veikti no
darbibas programmam, izmanto, lai finansétu $adas
darbibas:

a) pilsétu attistibas projektus, ja attiecigie fondi ir
pilsétu attistibas fondi;

b) finansésanas vadibas instrumentus maziem un vide-
jiem uznémumiem;

¢) ja tie ir fondi vai citas atbalsta shémas, kuru ietvaros
sniedz aizdevumus, garantijas par atmaksajamiem
ieguldijumiem vai lidzveértigi instrumenti - energo-
efektivitates palielinasanai un atjaunojamas energijas
izmanto$anai €kas, tostarp eso$ajos majoklos.

Resursus, kurus 44. panta minétie fondi guvusi no iegul-
djjumiem vai kuri palikusi pari péc tam, kad visas garan-
tiju saistibas ir segtas, attiecigo dalibvalstu kompetentas
iestades atkartoti izmanto pilsétu attistibas projektiem
vai maziem un vidgjiem uznémumiem vai energoefekti-

11)

12)

13)

vitates palielinasanai un atjaunojamas energijas izmanto-
Sanai €kas, tostarp eso$ajos majoklos.”.

Regulas 82. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta otraja dala pievieno $adu apakSpunktu:

“f) dalibvalstim, kuram 2009. gada pieskira aizdevumus
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 332/2002
(2002. gada 18. februaris), ar ko izveido vidéja
termina finansialas palidzibas mehanismu attieciba
uz dalibvalstu maksajumu bilancém (*), vai dalibval-
stim, kuram salidzinajuma ar 2008. gadu 2009. gada
IKP reala izteiksmé ir samazindjies par vairak neka
10 %, — 2010. gada 2 % no Kohezijas fonda ieguldi-
juma un 4% no ESF ieguldjuma darbibas
programma.

() OV L 53, 23.2.2002., 1. lpp.”;
b) pievieno $adu dalu:

“Piemérojot otras dalas f) apakSpunkta minétos krité-
rijus, par pamatu IKP raditajiem izmanto 2009. gada
novembri publicétos Kopienas statistikas datus (*).

(*) Eiropas ekonomikas prognoze 2009. gada rudenim
(Eiropas Ekonomika, Nr. 10, 2009., Eiropas Savie-
nibas Publikaciju birojs, Luksemburga).”.

Regulas 88. panta 3. punkta ieklauj 3adu daju:

“Tomér gadijumos, kad neatbilstibas darbibas, uz kuram
attiecas daléjas slégsanas deklaracija, ir konstatéjusi dalib-
valsts, pieméro 98. panta 2. un 3. punktu. Izdevumu dekla-
raciju, kas minéta a) apakSpunkta 2. dala, attiecigi korigé.”.

Regulas 93. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Komisija automatiski atce] saistibas jebkurai
saskana ar 3a punkta otro dalu aprékinatai darbibas
programmas summas dalai, kas nav izmantota avansa
vai starpposma maksajumiem vai par kuru lidz 31.
decembrim otraja gada péc programmas budZeta sais-
tibu gada nav noshitits maksagjuma pieteikums, ka
noteikts 86. panta, izpemot gadjumos, kas minéti $a
panta 2. punkta.

Lai automatiski aprékinatu atcelamo saistibu summu,
Komisija $o summu aprékina, katrai budzeta no 2008.
lidz 2013. finansu gadam paredzéto saistibu summai
pievienojot vienu gada budZeta saistibu sestdalu, kura
attiecas uz 2007. finansu gada kopéam iemaksam.”;
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b) ieklauj $adu punktu:

“2a.  Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas un 2.
punkta, saistibu automatiskas atcelSanas terminus nepie-
méro gada budzeta saistibam, kas attiecas uz 2007. gada
kopgjam iemaksam.”.

14) Regulas 94. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“94. pants

Terminu apturéana lielajiem projektiem un atbalsta
shémam

1. Kad dalibvalsts iesniedz 40. panta noteiktajam
prasibam atbilstodu liela projekta pieteikumu, no summam,
uz kuram iesp&jami var attiekties saistibu automatiska atcel-
Sana, atskaita ikgadgjas summas, uz kuram attiecas $adi
liclie projekti.

Ja Komisija piepem lémumu apstiprinat atbalsta shému, no
summam, uz kuram iesp&ami var attiekties automatiska
saistibu atcelSana, atskaita ikgadéjas summas, uz kuram
attiecas $adas atbalsta shémas.

2. Sim ikgad&am summam, kas minétas 1. punkta, 93.
panta minéto automatiskas saistibu atcelSanas terminu sak
skaitit no dienas, kad piepemts lemums, kas vajadzigs, lai
apstiprinatu $adus lielos projektus un atbalsta shémas.”.

2. pants
Parejas pasakumi

Nemot véra arkartas apstaklus, kas saistiti ar pareju uz $aja
regula paredzétajiem saistibu automatiskas atcel§anas noteiku-
miem, apropriacijas, kuras atceltas tapéc, ka Komisija ir piemé-
rojusi 2007. finansu gada saistibu atcelSanu, istenojot Regulas
(EK) Nr. 1083/2006, kas grozita ar Regulu (EK) Nr. 284/2009,
93. panta 1. punktu un 97. pantu saskana ar Finansu regulas
11. pantu, atjauno vajadzigaja apméra, lai istenotu Regulas (EK)
Nr. 1083/2006, kas grozita ar $o regulu, 93. panta 1. punkta
otro dalu.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Tomér 1. panta 5. un 7. punktu pieméro no 2006. gada
1. augusta, 1. panta 8. punktu, 10. punkta a) apak$punktu un
10. punkta b) apak$punkta i) dalu, 13. punktu un 14. punktu
pieméro no 2007. gada 1. janvara un 1. panta 4. punktu, 10.
punkta b) apak$punkta ii) dalu un 10. punkta c) apak$punktu
pieméro no 2009. gada 10. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2010. gada 16. jinija

Eiropas Parlamenta varda —
priekSsedetajs
J. BUZEK

Padomes varda —
prieksedetajs
D. LOPEZ GARRIDO



